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PENPE3EHTALIA AUCKYPCY MICTA B NMPO30BUX TBOPAX COJA BENNOY
1940-60-X PP.

MoctaHoBKa HaykoBol npobnemu Ta 3Ha4yeHHs. peamMeTOM [OCNIDKEHHS €
CBOEPIAHICTb penpeseHTaLil AMCKYpCY MicTa B pOMaHax paHHbOro nepiogy TBOPYOCTI
Cona benroy.

[MpuHarigHui iHTepec Ao penpeseHTauii ypbaHicTuyHOT Temun y TBOpYOCTI bennoy
BUSABNANM 3apybixHi Ta BiTYM3HSHI NiTepaTypo3Hasyi [aus.: 3, 8, 9, 10, 11, 13, 14]. Mu
CTaBKMO 3a MeTY LjifiecnpsiMoBaHe OOCNILKEHHS KOHLENTY “MICTO” B YOTUPLOX pOMaHax
MUCbMEHHMKA, e, Ha HaLly AYMKY, BiH Bigirpae 3Ha4yHy porb.

OG’ckTOM HayKoBOI pPO3BiAKM € POMaHW pPaHHLOrO nepiogy TBOPYOCTI
amepukaHcbkoro mutus Cona bennoy: “Mix Hebom i 3emnero”, (Dangling Man, 1944),
“Keptea” (The Victim, 1947), “Mpurogun Ori Mapya” (The Adventures of Augie March,
1953) i “Tepuor” (Herzog, 1964).

Buknag ocHoBHOro marepiany M OOrpyHTYBaHHAi OTPUMAHUX pe3ynbTaTiB.
YpbaHicTyHi MoTMBM Big noyatky TBOpYoi AianbHocTi C. bennoy 6ynu BupasHo
NPOKPECIIEHI Yy NMOLWMHI MOr0 TBOPIB, HE 3iMLIOBLUM HA MapriHecy NpOTArOM LOCUTb
[oBroro i nnigHoro nitepatypHoro wnsaxy. Con bennoy Hapoamscs, BUpIiC i SK
0cobucTiCTb ChopMyBaBCA Y MICTi, O, 3pO3YMifio, HE MOITIO HE BMSIMHYTU Ha MOro
CBITOrMSA | 3HALWNO BMSIB y TBOPYOCTI. Moro mitepaTypHuit [OPOBOK MOXHA BBaXaTH
NPUHANEXHUM [0 “ypbaHiCTUYHOT KynNbTypu™ 3 BUPA3HOK XyAOXHBOK CneLuiKor.

B OCHOBI KarnbkoBaHOro TepMiHy “ypOaHiCT” NeXuTb NATUHCHKUMA KOpiHb Urbs —
Micto. Tox, ypbaHicTamu TpaguuiiHO BBaXalTb MUCbMEHHUKIB, TBOPYICTb SKMX
nos's3aHa 3 OyTTAM Ta NOBGYTOM Cy4aCHWX MICT, MpUTaMaHHOK iM ramol 3BYKIB,
nanitpoto apb i NiHii, 3 NPUCKOPEHUM TEMMOM XUTTS, 3 KPaCco LWBWMAKOCTI, PyXy,
AvHamikn. [lo Takmx muTuiB, Ha aymky T.H.[enucoeoi, HanexuTb “Con bennoy -
naypeat Hobeniscbkoli npemii 1976 p., — ChNpaBXHi Trepoil  HblO-MOPKCHKOI
IHTENeKTyanbHOI eniTi, sika BBaXae MOro OOHWM 3 HaWTanaHOBWUTILLMX MUCbMEHHUKIB
reHepauii 40-60-x pokiB XX cT., cnikepom ypbaHizoBaHoi Amepukn...” [3, 194]. He
3anepevye LbOro ¥ amepukaHcbkuid nitepatyposHaseupb k. EncrainH: “Hixto He BMie
Kpalle 3a HbOro BigoBpasuTit puTM, TEMM, TOH, BIOYYTTS CyvyacHoro ypbaHizoBaHOro
MicTa i, HapewTi, npaBdy Cy4acHOr0 amepukaHcbkoro XutTs” [9, 3]. Cxoxy aAymKy
BMCINOBNIOE amepukaHcbkun kKputuk M. Kneid: “C. bennoy, Ha BigMiHy BiZ Benukux
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MancTpiB MuHynoro B. ®onkHepa i E. [eMiHrBes, € NMCbMEHHUKOM, L0 MpeacTaBnse
‘ypbaHisoBaHy [1iBHIY", BMpa3HMKOM MipKyBaHb | HACTPOIB MeELUKaHUS Cy4acHOro
meranonicy” [11, 3].

AMepyKaHCbKII POMaHICT eBpeiicbkoro noxomkeHHs Con bennoy (cnpaBxHe iM's
ConomoH bennoy3s) Hapoauecst B KaHagi, y M. Jlawwud 10 nunua 1915 p., y nepeamicTi
MoHpeans (nposiHuis Kse6ek). Moro cim's B 1924 p. nepeixana [o Ywkaro, Tox BiH
3poCTaB Yy BENUKOMY MICTi | B pesynbTaTi OPTOAOKCANbHWA NAWMHCLKUA “lTeTn”’s
NepeTBOPUBCH Ha MELUKaHLSA BENWYE3HOro Meranonica, SKWid 3rofom CcTaHe Micuem i
MOro POMaHIB Y1 3HAKOBUM NS XUTTS reposi TOMOCOM.

‘Y Yukaro s supic i BBaxato cebe NpupOLKEHNM YMKarLem, CTaBnoca 4O CBITY
TaK, SK HaBYMBCH LbOMY CaM, He Kepyluucb 3aranbHO MPUAHATOK MOpano
CycninbCTBa, i TOMY BUKNady nogil CBOro XMTTS 3a BNacHUM BaxaHHAM”, — TakuMu
cnosamu noYnHaeTbes pomaH bennoy “Mpurogm Ori Mapuya” [8, 1].

Mepw Hix nepertn Ao 6e3nocepedHbOro aHanisy piBHIB  (PYHKLIOHYBAHHS
anMckypcy Micta B pomaHax Cona bennoy, BBaxaeMo 3a HeobxigHe 3'sicyBaTu
TUMOMNOTIYHI XapaKTEPUCTUKN TEPMIHY “MICTO”.

KoHuenTyanbHun aHanis TepMiHy “MiCTO” NOB'A3aHUN 3 BUSBNIEHHAM OEKiNbKOX
PIBHIB CEMaHTUKX, IO CTBOPIOIOTb acOLjaTWBHI KOHTYPU HABKOMIO [EeHOTaTHO-
CUTHI(DIKaTUBHOMO LEHTPY — sf4pa KOHUENTy. 3 METOK OKpeCreHHs sgpa KoHuenTy
“MiCTO” cnovaTKy po3rnsHemo aediHiyito crosa city [14]:

1. ‘a large and important town’;

2. ‘a town that has been given special rights by a king or queen, usually one that
has a cathedral’;

3. ‘a town that has been given special rights by the state government’;

4. ‘all the people who live in a city’;

9. ‘Britain’s financial and business centre, in the oldest part of London’;

6. ‘(informal) used after other nouns to say that a place is full of a particular thing’.

[epenik TnymayeHb Mokasye, WO AEHOTATHO-CUTHIDIKaTUBHUA LEHTP KOHLUenTy
“MICTO” BKIKOYAE TPU KOMMOHEHTW: MICTO (SIK TepUTOpianbHO-aAMIHICTPAaTUBHA OOUHULS),
TNIOAM, K MELLKatoTb Y LibOMY MiCLj, i BiNIOBUN LEHTP.

Y cememi 2 nOAaHO eKCTPaniHrBICTUYHY IH(OPMALiD  E€HLMKIIONeaNYHOro
XapakTepy: y MICTi noBuHeH 6yTn cobop. Lle o3Havae, Lo aTpubyTUBHO 03HAKOK City
BUCTYnae a cathedral, W0 BBOAWTL HAc Yy MIOWMHY i4eonoriyHoro Auckypey. Peniris
ICTOPUYHO 3aMMae OfHe 3 BaXNMBKMX MiCLb Yy CBIZOMOCTI HOCIIB aHrMINCbKOI MOBM,
30Kpema, aMepuKkaHLiB, L0 BUSBNSE TpaauLil Hapoay, B TOMY YKCHI | Yepes MOBY.

HeobxigHo npoaHanisyBaTu i nosicHioBanbHy cemy aediHiuin — a town. CroBHUK
[ace TaKi TryMaveHHs:

1. ‘a place with many houses, shops / stores, etc. where people live and work. It is
larger than a village but smaller than a city’;

2. ‘the people who live in a particular town’;

3. ‘the area of town where most of the shop / stores and businesses are’;

15 |lIteTn — (B Nepeknagi 3 iguil) NoceneHHs NpeaCTaBHUKIB EBPEIICHKOrO NOXOMKEHHS Ha TepuTopii CxigHoi €Bponu.
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4. ‘(especially AmE) a particular town where sb. lives and works or one that has
just been referred to’;

5. ‘life in towns or cities as opposed to life in the country’.

Cemema 1 Hapae BenuKMA KBaHT iHopmalii. lo-nepwe, iHgopmalia npo
METPUYHI po3mipu: a town Binblue a village, ane MeHwe a city. Lle o3Havae, LWo MoxHa
NPOKPECIUTY NEBHWI BEKTOp: a Village — a town — a city, y BIANOBIAHOCTI 4O NPUHLMNY
3pocTaHHs ypbaHisaLii, oCcKinbkn a town Bipi3HAETLCS Bif a village BENWKO KiNbKICTHO
OypiBenb, MarasuHiB i CKNaacbkux NpuMilLeHb. o-gpyre, BUSBNSETLCS 0No3uLis a town
(a city) - a village (nopaHa iH(hopMaLis akTyaniyetbcs B cememi 9). Onosuuis
BinOyBaETbCA 3a MOKA3HUKOM “Crocid XUTTA”: TyT NIOAW XMBYTb | nmpauiotoTe. Lle -
NEBHWI LEHTP aKTUBHOCTI.

TakuM YMHOM, SOPO KOHLENTY “MICTO” YTBOPKOETLCH HACTYMHUMK KOMMOHEHTaMM
3HaYeHHS:

— aaMiHICTpaTUBHO-TepUTOpiaibHa OOMHULS, SKa NepeBepLlye 3a po3Mmipamun a
village;

— noaaHe hOpMyBaHHSI XapaKTepu3yeTbCs MEBHUM XapakTepom 3abyaosw, ii
CKIagoM i PyHKLIOHaNbHICTIO;

— Noaw, WO NPOXMBaKTb B 3a3HAYHOMY (hOPMYBaHHi;

— MeLLKaHUi a town (a city) Bigpi3HATLCS NEBHUM CNOCOOOM XUTTS;

— ono3uuis a town (a city) — a village.

Baxnueo BiA3HauMTK, WO BKa3aHi KOMMOHEHTU MICTATb MOTEHLiMHI KOHOTATUBHI
3HAYEHHS, SKi CKMagatTbCa 3 MOAanbHOI paMKW, iAeonoriYHOI HAaCTaHOBWU, eMOLAHOI
CKNagoBol. Tak, Hanpuknag, crnocib XWTTa ropogsH Moxe OyTM po3rnsHYTUA $K B
NO3NUTUBHOMY CeHCi (ModanbHa pamka CXBaneHHs, 3a0X04EHHs, NepeBary, 3aX0nneHHs,
baxaHocTi i 7.4.), TaK i B HeraTMBHOMY 3abapBneHHi (MogarbHa paMka HenoBHOLIHHOCTI,
HeCXBareHHsl, CTpaxy i T.n.): MiCbkWid pUTM O3Ha4ae LUBUAKOMIIMHHICTb, NOBEPXHEBICTL B
CninKyBaHHi, CTPIMKICTb, DangyxicTb, BiJOCTOPOHEHICTb, BTEYY Bif XMUTTS (HebaxaHHS
MOLUYKY MOro MOLUYKY) i iH., WO MOXe CTaTW MPUYUHO AMCKOMAOPTY MNIOAWHN 3
PO3BUHEHO0 pedpriekCiero (IHTPOBEPTM EK3UCTEHLanbHOro TNy, ginocodwm).

HeobxigHo Bia3HaYMTM EMOLNHY CKMNafoBY KOHLENTY: MICTO Mae NEBHUI HACTPIN,
XapakTepHUn Ond WOoro MeLkaHuiB, HeAapemMHO roBOPATb MPO HacTpin micud. Bowo
CKMaJaeTbCa 3 TEMMEepameHTy €THOCY, WMOoro KynbTypu, MOrogHux yMoB (Hanpuknag,
atmoccepa Hyabrv B JIOHAOHI, 0BymOBrieHa MOCTIMHUMM TyMaHamu i Jowiamu) i
baratbMa iHLUMMU YUHHUKAMN.

Y pesynbTaTi MICTO Ha OCHOBI MeTathOpPUYHOro NepeHeceHHs 3akapboByeTbes Y
CBiZOMOCTi MOAMHM NEBHUM OPraHi3MoM, LU0 X1BE BMACHUM XUTTAM. Lle xutta miHnmee
| NOAINAETLCSA HA [EHHE i HIYHe — Y LbOMY OJHa 3 OCHOBHUX BigMIHHOCTEN a fown (a city)
Big a village.

Takum YMHOM, KOMMOHEHTHWUI aHani3 A03BONWB BUAIMUNM AeKinbka CMUCIIOBUX
NnaHiB KOHLeNTy “micTo”,
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Mepwwuir nnaH — Tonoc (Micle), NEBHUM YMHOM OpraHi3oBaHuin npocTip: Bygisni
(kuTnoBi ByaMHKKM, MarasuHW, CKNaachbki NPUMILLEHHs, cobop i T.n.), BynuUi, nnowyi,
naMm’aTHUKK Ta iH. Came Tak (OYHKLIOHYE KOHLENT “MIiCTO” y NOBCAKAEHHIN CBIZOMOCTI.

EnemeHTV NpoCTOpY CTBOPIOKOTH VOT0 30BHILLHIN BUMS4, MOro 0brmyys, ToMy came
apXiTekTypa — OCHOBHa MPWKMETHa OCOBNMBICTb MiCTa, MOr0 MapKep (BWU3HAYHI Nam’ STk
CNyrytoTb CBOEPIOHUM NacnopTOM MICTa, VOro Bi3UTHOK KapTKOH0), L0 BKU3Havae (baraTo B
YoMy, are He Y BCbOMY) MiCLie MiCTa B akCIONOriyHii cucTeMi nioacTsa.

[pyrun nnaH — niogu, ski MeLlkatoTb Y MicTi. Lle nepconidpikoBaHe micto: Mockea —
Lie MOCKBMYI, LIO MatoTb MEBHi MaHepW, XapaKkTep, MeHTaniTeT, BUMOBY i T.[4., IX He
cnnyTaew, ckaximo, 3 xutenamu Crtasporons. [opogsHW, 3 ofgHoro GOKy, CTBOPHOKTbL
HaCTpIN i KyNbTYpy MICTa, 3 HLLOrO — € 3apy4HUKamMu MicTa, oro KynbTypu TpaguLin, icTopil.
Llei noaBinHMM cTaTyc BU3HAYaE pO3yMiHHS TOPOASH TO AK areHciB, TO AK NaLMeHCIB.

TpeTin NnaH yTBOPKKTL KyNbTYpHI 0COBMMBOCTI MiCTa — Ti Tpaguuii, icTopis,
MeHTaniTeT, Npo SKi 3ragyBarnock Buiye. Came Len nnacT KOHUENTYyarnbHOro CMUCIy Mae
0cobnMBE  3HAYEHHsl, UMM MOSACHIOETLCA WOM0  aKTyanisyetbCs B MiTepatypi
(“neTepbyp3bki” TBOPK Morons Ta [JocToeBCHKOMO; “napuabkui TekcT” banb3aka, JloH4oH
[ikkeHca i 1.n.). Y pesynbTaTi MICTO NOCTae CaMOCTIMHUM repoem TBOPY. pyrui i TpeTin
nnaHn NpeacTaBnAlTb MNOTEHUIMHWA NYYOK acouiaTUBHUX PSdiB | MOAASbHUX
xapaktepuctuk. OTxe, came [pyrui i TPeTih NnaHW CTaHyTb NPeaMETOM HaLloro
AOCRIIKEHHS. 3aBepLLYOYM PO3MOBY MPO KOHLENT “MicTa” 3rafdaemMo YETBEPTWiA NnaH —
He MEHLL LjikaBuiA, HiX TPeTin: Lie Mig) — Toi 0bpa3 MicTa, SKuii 3akapBbyBaBcs y BUTBOpax
MucTeyTBa, qinocodcbknx poboTax, XYOOXHIX TBOpaX, SKUM BiH YABNSAETLCA B
ceigomocTi nogen. Tak, MeTepbypr y pocinCbKOMY i CBITOBOMY KyMbTYPHOMY MPOCTOPI
npeactaenenuin sk liBHivHa [Manbmipa abo [iBHiYHa BeHeuisi, iMnepcbka cTonuus,
KynbTypHa ckapbHWUs, came [0 Uboro obpasy uboro Micta 3seprtammcs [lyLikiH,
NepmoHTOB, lNOronb, [loctoescobkuit, A. benui, |. bpoacekuid i Barato iHWKX. Ane e
CMWCNOBWI KOHLLENT He BXOAWTL A0 KOMa HaLLOro HayKOBOTO iHTEPECY.

TaknM YnHOM, KOHLeNT “MIiCTO” — ue ckragHui, baratonnaHosuin guckypc. OTxe,
MOro Po3rnsg MOXIMBO flOKanidyBaTh i 0BMEXMTU pamkamu By MUCTELTBA, ENOXOH,
aBTOPOM, TBOPOM. Y HalLLin poBOTi BUAAETHCA BAXIMBIAM PO3rMSHYTU 0COBAMBOCTI NMPO3n
paHHbOoro nepiogy TBopyocTi (40-60-Ti poku) Cona bennoy B KOHTEKCTI MOAEPHICTCHLKOT
nposn XX CT., e, Ha Hawy OyMKy, AUCKYPC MiCTa MaHi(heCTyBaBCS MUCbMEHHWUKOM B
NoBHOMY 06cA3i.

XapaKTepHOK PUCOK NPo3n ModepHicTiB XX CT., A0 AKOI HanexuTb TBOPMICTb
C. bennoy, Ha Hawy OyMKY, € KOQyBaHHSi CynepeunnBoi Cy4acHOCTi 3Hakamm HOBITHBLOI
NCUXONOriYHOI €BPONENCHKOI Ta amepukaHcbkoi npo3nm 40-60-x pp. XX cCT., 40 SIKUX
Hanexutb i auckypc micta. Y XXCT. MICTO cTano A8 JIOAWHU  MPUPOAHILLIMM
cepefosuleM, Hix cama npupoga. OcobmmBOro 3ByYaHHs Yy aMepuKaHCbKOro
nMcbMeHHMKa HabyBae 0bpa3 pigHoro Yukaro. Ak BiZOMO, AUCKYPC MiCTa YacTo noctae
CBOEPIOHMM “yeTBEpTUM BUMIpOM” (A. Benun), micuem, Lo Bigobpaxae anokaninTuUyHi
HacTpol cborogeHHs. Ong C. bennoy micTo Yukaro TakoX € CUIMbHUM KUTTEBUM
NepexuBaHHAM, WO BTIIMNOCA B Mi(hONOri30BaHy XYOOXHIO pearnbHiCTb. Tak, B pOMaHi
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‘Mix HebOM i 3emnern” MicTo Yukaro, Sk LKepeno acouiallin i cMiUCniB, HAPOMKYE UiTke
BiOUYTTS BiguyXeHOCTi i nopybiXHOCTI y CBIAOMOCTI rofioBHOro repost [hxoseda, sKui
ouikye npu3osy 4o apmii nig vyac Opyroi CeiToBol BiHW. Obpa3 Ynkaro 4ns nMcbMeHHMKa
He NpocTo reorpadivyHMn 00’€KT, HE NPOCTO MICTO, @ MOXMMBICTb Ni3HAHHS PeanbHOCTI,
AVNBOBWXHOI XMBOI ICTOTK, WO CTae BUNPOBYBaHHAM-HILiaLictlo NS KOXHOrO, HaBiTb
HapOLKEHOMY B HbOMY: “KOXHe MICTO — Le BapiaHT MionoriyHoi cuctemm, Le
NOSAICHEHHS CBITY, AKE MOXHa nepeatyt i B YCHO BUPaXXEHOMY TeKCTi. A MICTO € BidyasibHO
BUpaxeHun Tekct” [6, 19].

MicTo nokasaHe He TiflbK1 B iCTOPUYHOMY Yaci, Ik CTapOfaBHil | Cy4acHWiA JOKYC,
ane Ginbluo Mipo AK BaraToBUMIPHUA MPOCTIP: MICTO-Mid), MiCTO-Nam’aTb, MICTO-
acoujauii. Ans C. bennoy BaxnuenM € MOTUB HeCNIBNAZIHHS KYNbTYPHO-HALLOHANBHOrO
apxetuny Mmicta Ynkaro 3 MOro CrpaBXHLOK AINCHICTIO. Y pomaHi “Mix HeboM i 3emneto”
BaXMMBUM € BIiQYYTT BOEHHOMO Yacy — enoxu Kpusu, HecTabinbHOCTI, HEemeBHOCTI,
NMUTaHb | nowykie. [lpekpacHe pigHe MICTO-MpIS NEpPeTBOPHETLCA Ha  BigyyKeHe
CMOTBOPEHE MICTO-TiHb, TOBTO B MICTO-NpUMapy, A€ BCE HECMPaBXHE i WTy4He. [ornsg
MUCbMEHHMKA Ha MICTO — Lie TekcTyanisauis peanbHOCTI, BTIleHHA “4yxoro” Yukaro, B
AKOMY “rynstoTh iHLWWI", “TOPryloTb YyXi'.

3 ogHoro 6oky, 0bpa3 Micta Yukaro 4OBOMI peaniCTUYHNIA, BOHO NPOXMBAE Y Bikax
CBOK CKMagHy i cynepeunuBy [on, 3 iHworo 60Ky, noctae inwa3ieto, “mMogennto”
CUMynAUil.  YSBHMM CBIT CnpaBXHbOro Yukaro, Micta-gywi, NepeTBOPHETLCH Ha
rineppearnbHiCTb, a 06pa3 CnpaBXHLOro MicTa Ha cuMynskp. Konu AifcHICTL nepectae
Byt MM, uMm BoHa Oyna, HocTanbris HabyBae HOBOro ceHcy. Tak, obBpa3 Micta
NPOXOAUTL HACTYNHI dhasm:

1) BOHO Bigobpaxae pearnbHy AIACHICTb. [loyaTKoBMIA MpUHUMN penpeseHTaLii
Unkaro nonsrae B npeAcTaBrieHHi 10ro peanbHUM MicLeM — “GaTbKiBLimHa’, “Booma’;

2) MiCTO Mackye i CnoTBoptoe pearnbHy AdincHictb. Obpas Yukaro nocrae gk “3no” i
HeMae BinbLLie Takoro Micus sk “pigHa fomiska’;

3) BOHO Mackye BIZCYTHICTb INCHOCTI. Y TpeTboMy BUNaaKy obpa3s MicTa BXe He €
ICTUHHUM | HEenoOMMNKoBMM, Yukaro — Le nopybixHe CBITOBIQYYTTS, B SKOMy He OyBae
PIBHOTO iCHYBaHHS, Lie NocTiHe BanaHcyBaHHs “Mix’, “Ha Mexi”;

4) MICTO He Ma€e XOOHOrO BiAHOLUEHHSI A0 AIACHOCTI: BOHO NEPETBOPHETLCA Ha
BMacHy nodibHiCTb. Y pe3ynbTaTi My CTaEMO CBigkaMu Toro, sk 0bpa3 Yukaro, onoBuTUI
TYro 3a CNpaBXHiM, peanbHUM, XXMBUM, NEPETBOPIOETLCS Ha Mid.

OcobnmBoro 3HaueHHs Anst NOpPYBIKHOTO XYOOXHBOTO MUCMEHHS i, B LinoMy, Ans
MOZEPHI3MY SIK Yacy “kpuan igeHTudikaui” HabyBae BEKTOP CaMOBM3HAYEHHS. Y paHHiX
TBOpax C. bennoy, akUeHTYuM XaoTUYHICTb, (oparMeHTapHiCTb, abCypaHiCTb MOACHKOrO
BytTa, And meTtadopuyHoro 3o0bpaxeHHs xaocy obupae obpas Micta— 60XeBinbHOI
ypbaHiCTUYHOI cTuXii. Y pomaHi “XKeptBa” MMCbMEHHUK PO3KPUBAE TBaNTIBHY, MICTUYHY,
HapKOTMYHY fil0 MicTa Ha noguHy. MICTO OTOTOXHIETbCA 3 obpasamu “KpacuBoro
rocnogapsi-gukratopa’, “BeNMKOro LLeAporo Yy[oBMChbKa®, L0 3yYMOBIIEHE N0BanbHOK
NPo6NeMoto BIiZTOPTHEHHS NOAWHW Bif 3eMSTi | NPUPOAM, BIBCYTHICTIO KOPIHHS.
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[MMCbMEHHUK BUSBNSE XapaKkTep NWUXOAINCTBA Y MICTa-AuKTaTopa, Lo [03BOMNSE
acoujtoBaTit 0bpa3 MicTa 3 MOTMBOM 3Misi-CMOKyCHWKa. C. besnnoy onucye Cnokycu i Nopoku
MiCTa, MiaAaBLUMC SKUM, M0AUHA TMHEe MoparibHO abo (isnyHo. Hacnigku Bif 3iTKHEHHS 3
MICTOM BUSIBNAKOTLCA TpariyHUMKM | HEnomnpaBHUMKM, HEMOXNMBICTb MOAOMAHHA  SKUX
[03BONSE MO3HAYMTM OOHY 3 “BONMbOBMX TOYOK™ Cy4aCHOCTi — 3HEOCOBNEHHS NIOANHU §K
Takol. Takum YMHOM, MICTO MOXe OyTu noTpakToBaHe sk 06pa3 “rpilliHoi 3eMni”, y BaKyyMi
SIKOI NMI0AMHA BTpayvae CBOI iAEHTUYHICTb i CTae “NpuMapoto” y BacHOMY AOMi.

Cepen Tem i MOTUBIB XyAOXHBOrO yHiBepcymy C. Bennoy KoHuenLis camoTHOCTI
3aiimae ocobmmse Micle. CaMOTHICTb OMUCYETHCA HE MPOCTO AK cuTyauis nobyTtosa,
KMTTEBA, IHTUMHA, COUianbHa, NCWUXOMOrYHa, ane ek3uCTeHujanbHa, Wo Bigobpaxae
HanOINbLL XapaKTepHUN AN MOBOEHHOI €MOXW TWM B3AEMUH JIOAMHN 3i CBITOM. Y LbOMY
CeHci 3HakoBuM € pomaH “l'epuor”. MonosHoro repos Moseca E. ['epuora xapaktepusye
BIOYYTTS “BidYy>KEHOCTI", O 0COBIMBO CUMBHO BUSIBUMOCS B OHTONOTNYHOMY OCMUCIEHH
xaocy Micta. POMaH NMoYMHaeTbCs B MOMEHT MOparibHOI MPUTHIYEHOCTI repost: Bif HbOro
niwna apyxuHa. Lie no36asnno noro BneBHEHOCTI y BACHOMY (Pi3W4HOMY Ta MCUXIYHOMY
cTaHi. BiH Bupywwiae B Maropu mictamn Amepuky (Yukaro, Hito-Vopk), siasinytoun apysis,
PiOHMX | AiTei. HecrnpoMOXHMA 3MIHUTW BriacHy [OMK, repoy NOBEPTAETLCA B CirlbCbKy
MicueBicTb HoBoi AHMil — bepkiwmpn. Ycs eHepris iHTenekTyanbHoro reposi (BiH —
npodpecop, HaykoBelb, AOCMIAHWMK POMaHTU3MYy) CrpsIMOBaHa Ha MOLIYK MOXIMBOCTI
CMiBICHYBaHHA MUCMAYOI NIOAMHM 3 ypOaHiCTUYHUM cepefoBuieM. bennoy 6nuckyde
BIATBOPIOE XKMTTS BENWKOrO MiCTa, ane i He MeHL BAano Manioe MicuesicTb HoBol AHMIl,
pe ocenuecs [epuor. OpuriHanbHO OCMMCIIETECS MUTLEM TeMa MPOBiHLianbHOCTI,
nigkpecneHa NpOBIHLUINHICTIO CIOXETIB i onucaHnx nepcoHaxis. Obpa3 ronoBHOroO repos
CNyrye BMpa3OM MEBHOMO CBITOCMPUMHATTS, WO BCTAHOBIIE HEPO3PUBHUA 3B'A30K 3
NPUPOAHUM MiCLEM ICHYBaHHS, MOCTae CBIgYEHHAM Cnpod iHTYITUBHOMO CNPUAHATTS
AincHocTi. BiguyxeHun, anieHoBaHW repoit Ha Kpato 3eMni CMiBBIHOCUTLCS 3 MPUPOLHUM
cybecTpaToM, MUCIUTLCA AK NepcoHidikauis MichonoremMu nopyoKHOCTI MK MICTOM |
CiNbCLKOK MICLEBICTHO. ACOLiaTUBHO YTINIOETHCA MOTUB “NOBEPHEHHS BrygHOro cuHa’,
AKWA NepexuB CroKycy rpixonadiHHg B MICbKOMY 3afyLunuBoMmy cepefosuuli (Yukaro,
Hbto-opk), Ao BTpayeHoro pato (HoBa Awrmist). BiguyBatoun Ha cobi TpaMaTuuHy gito
MiCTa i CBITY B LifIOMy Ha CBifOMICTb MMCNAYOl NOAWHK, [epuor po3MUCIOE Haj
nutaHHaM:  “llo osHayae — 6yTM noguHOW? Y  micTi. Y cTopiwdi. Y wmaci.
TpaHcdopmoBaHuM Haykoto. [ig Bnagoto cunu. MNpegmeTom nocTiHoro KoHTponto. Micns
Kpaxy pagukanbHuX Hagin. Y cycnineCTBi, A€ BiACYTHS KOMYHikabenbHiCTb | AeBarnbBoBaHa
ocobucTicts” [29, 358]. Tepuor nouysaeTbes HyxiM y Hito-Mopky i Ynkaro. Tikaroum 3
BENMKMX MICT, BiH HamaraeTbCa “3a3eMNUTUCS”, YKOPIHUTUCSA B KOMUCL amepuKkaHiamy —
Hosiit AHrnii. MpuabaBum GyamHok y bepkwwupax, Mo3eC HaswBae Woro “CMMBOIIOM
BNacHOI eBpencbkol GopoTbbM 3a ykopiHeHHs B binin AHrmo-CakcoHcbKin MMpoTecTaHCbKiNn
Amepuui” [29, 48]. l'epuor Bknagae B 06nalTyBaHHs JOMY BCHO CBOK €Heprito, HacmigKu1 X
OTPUMYE CYMHi: OpYyXWHa TiKae 3BiATW 3 OMTUHOK, @ 3a 4ac HeTpuBasnol BiACYTHOCTI
rocnogapst OyaMHOK NepeTBOPIOETLCA Ha NYCTKY, e He BMXMBAKOTb HaBiTb COBEHSATA.
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Bepkwupn BuCTynae obpammneHHsM poMaHy, Lie oro noyaTok i diHan. besgomuuin gyx
NOBEPTAETLCS Ha KPYru cBOS. Hacnpaeai X BiabyBaeTbCA XUTTEBA NEpeopieHTaLlis repos.

ABTOp BKITHOYa€E B CBIil XYAOXHIA CBIT cdepy “noTOMBIMHOCTI”, WO BCTAHOBME
Mexy abo nopir. JltoguHa, 3akuHyTa B 6e3rnysanii CBiT, B MiCTO-XaoC, BTPATUBLLM 3aXUCT
‘0OMY”, 3aKOHOMIPHO MOTpannse B CTaH “kKpu3oBOCTI”. CneuuivHICTb XYO0XHBOro
cnocoby iHTepnpeTauil Takux yHOAMeHTamnbHUX KaTeropin sk 3eMHe i TpaHCLEHLEHTHE,
ByTTa, COLiyM, XWUTTS, CbOTOAEHHS, MWUHYyNMe, ManbyTHE, CKNapgaeTbCs B TBOPYOCTI
nposaika B 0cobrnuBy noetuky nopybixHocTi. dinocodu CTBEPOXYHOTh, WO B CUTyaLl
KYNbTYPHOTO NEPENOMY He MOXHa rOBOPUTM “CTapOK” MOBOK, HeobXigHe CTBOPEHHS
HoBoro. Tomy B nposi C. bennoy B NOSICHEHHI BMACHOTO CBITOBIAYYTTH BUHWKAE CBOS
XYLOXHS “MOBa”, BNAaCHU niTepaTypHWiA ZUCKYPC, BUPOBNSETLCSA CBOS MOLESb BayeHHS
peanbHocTi. Maitxe koxHwie TBip C. Bennoy — e nonigooHiYHUA NpOCTIp, B SAKOMY
nepeMiLlaHi pisHi ZUCKypCy i akTyani3oBaHi pisHi KynbTypHI Koau.

CsiT pomanis C. bennoy — ue cy6’ekTMBHO 3abapBneHuin CBiT, NobayYeHun Kpisb
Npu3My BracHoro 6e3cunns i KOMNIeKCY NPOBUHW. BHYTPILLHI CTpaxu repoiB 3HaXo4sTh
BTINIEHHSA B ONWCI HABKONMULLUHLOI AiNCHOCTI. Tak, NpocTun BiswUT JleBeHTans 40 HEBICTKK
Ha CtenteH AnneHg (“Mix Hebom | 3eMnetn”) NepeTBOPIOETLCS Ha Nepenpasy Ha napomi
[aHTe yepes piuky CTiKke, WO BUHMKNA 3 NIOACHKMX CRi3: “TTapoM noB3 y Xapi i TEMHOTI
raBaHi. HaToBn nacaxupis HEPYXOMO 3acTur Ha nany6i, nodibHO 40 HATOBMY AyL, KOXHa
3 sKkmx Byna 3ocepemKeHa Ha CBOEMY npuaHayeHHi” [1, 63]. beskiHeuHa crieka i THITHYNiA
wym Hblo-Mopka, ioro 6GyauHki, Bynuuj, Binbnucku mixTapis, ryn MalMH cTamm
HaCTiNbKM HeBig'eMHUMK B 0Bpasy [leBeHTans, WO KOMW HanpuKiHLi poOMaHy repon
3i3HAETBCA, WO B “NOr0 OpraHiaMi HEMae XOAHOI KIITUHKMW, Ha SKY LifIMA CBIT HE TUCHYB
bu 3i Bciei cunu” [9, 74], cTae 3pO3ymino, WO TUCK BEMMKOrO MicTa Big4yBaeTbCcs
lleBeHTanemM Tak camo roctpo, sk i npucyTHicTe Onbi B noro goni. B obpasi micta
BTIMIOETLCS i4es BOPOXOCTI Cy4acHOMY Cnocoby XuUTTS, SKUW, MigNoOpsaKOBYBaBLUM
LyXOBHE maTepiarnibHomy, JedopMye NMoanHy sk ocobucticTb. [Ang JleBeHTans MicTo €
MaTepianisoBaHUM CTPaxiTTAM, ke nputarae Ao cebe BCiX, XTO ONUHAETLCA B NOMi Oro
pii. epo xBopobnMBO BiAYyBaE PYMHYBaHHS IOACHKMX 3B'A3KIB, AKi CTanM ykpau
HEMILUHAMWM B HWLWiBHIA aTMochepi 3aranbHoi BangyxocTti [o [oni ocobucTtocTi.
NleBeHTanb 6araTo PO3MIPKOBYE MPO 3B'SA30K TaKMX e MPOCTUX ropodsiH 3i CBOIM
cepefoBuLeM i CBOIM Yacom. BiH uiTko ycBigomnioe, Wo atmocdepa ypbaHiCTUYHOI
AHOHIMHOCTI MOPOMKYe CTpax nepes MOTAEMHUMM, HESCHUMMU Cunamu, sKi MOXYTb
3pynMHYBaTW NIOAMHY B OOHY MWTb. HaBiTb 3ycTpid 3 Onbi He gonomarae JleBeHTano
NigHATY 3aBicy Uiel TaeMHu. [nTaHHs, sike cTaBuTb repot Onbi B €ninosi pomaHy — XTo
BCIM 3anpaBnse B CBIiTi, 3anuwaetocs 6e3 Bignosigi. Takum uyuHom, C. Bennoy
MaHitheCTyeTbCs AyMKa Npo Te, Lo B Cy4acHOMY CBITi Il0AMHA HiKOMK He Moxe ByTu 1o
KIHLS B YOMYCb YNEBHEHOLD, BCE € XUTKUM | HECTIMKUM.

[MpoTe BigYYXEHHS, HENpuKasHICTbL repoiB He cnpuitmaetscs C. bennoy
BUKITIOYHO B METai3n4HOMY NnaHi. Y poMaHax paHHbOro nepiogy TBOpYOCT, a came
“‘Mix HeBoMm i 3emneto”, “XKeptea”, “[Mpurogn Ori Mapua” i “['epuor” 36epexeHi Yacosi i
couianbHi opieHTupu. Micue aii Takox BnisHaBaHe: Yvkaro i Hbto-Mopk. A oylwesHuil
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CTaH repoiB 3yMOBJIEHUN peanbHUMU, KOHKPETHO—ICTOPUYHUMI NogisMu. Hamaratoumch
OCMWUCNATK BTpATy BipW CyvyacHOi NIOAWHWM B TpaauuinHi eTuuHi UiHHocTi, C. bennoy
nparHe, NogibHo A0 IHWWX NMUCbMEHHMKIB-MogepHicTiB XX cT. (®. Kadpka, M. MNpycr,
[x. [Dxoic Ta iH.) cniBBigHECTM TpariyHy Cy4acHICTb 3 N03a4acoBUM, YHIBEPCANbHUM.

MocTiitHo 3pocTatodi ypbaHisaLis Ta ingycTpianisauia Yukaro, Hito-Mopka, ripki i
HeZBO3HAYHI HacnigkM MOBOEHHWX POKIB AaBanu 3mory 3po3ymiTv, Wo npobrnema
BiOUYyXeHHs, abcypaHocTi ByTTa cTana [4yxOBHOW npobnemoto, npobrnemor onopy
0cobUCTOCTi TUM cunam, ki NOCTIMHO 3arpOXYOTb iHAMBIAYaNbHOCTI Cy4acHOI NOANHM.

Y pamkax HeBenuKkol CcTaTTi MM BUAINMUNW Nuwe Oeski PiBHI (YHKLiOHYBaHHS
AMCKYpCYy MicTa B TEKCTi poMaHiB paHHboro nepiogy TBOpYocTi C. bennoy. Towmy,
CMMPalyMCb Ha HU3KY MPUKNagiB, MW MOXEMO CTBepaKyBaTW, LO TBOPYICTb
aMEPUKaHCbKOTO MUTLS € MEeBHOK MIpo [OTUYHOK  “ypBaHiCTUYHIA  KynbTypi® 3
BMPA3HOK aMepUKaHCHKOK creuudikol. [leTanbHOMYy BMBYEHHO Liel npobnemu Ha
npuknagi pewtn pomaHis Cona bennoy OyayTb npucBSYeHi noAanblli HayKoBi
PO3BiAKM, L0 BECTUMYTLCA B HamnpsMKYy JiTepaTypO3HABYOrO aHanisy pPOMaHHOI
TBOPYOCTi aMEePUKaHCLKOro NUCbMEHHMKA CyvacHoi obu.
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AHortauis

Lla cTaTTa npucesyeHa CBOEPIOHOCTI penpeseHTalii AMCKYpCY MiCTa B pOMaHax paHHbOro
nepiogy TBOpYOCTi amepukaHcbkoro mutusa Cona bennoy: “Mix Hebom i 3emneto” (Dangling Man, 1944),
“Keptea” (The Victim, 1947), “IMpurogu Ori Mapya” (The Adventures of Augie March, 1953) i “l'epuor”
(Herzog, 1964). Y HaykoBOMYy [OCRimKeHHI 0OCTOWETLCA AyMKa MPO AOMiHYBAHHS YpOaHICTUYHMX
MOTVBIB y TBOpPaX aMepuKaHCbkoro MuTUA. MeTadopuunuii 0bpas micta Ynkaro Ta Hbto-Mopka sik
BOXeBINbHOI ypOAHICTUYHOI CTUXIT | “rpilUHOT 3eMAi” NO3HAYMB OAHY 3 “B0NbOBMX TOYOK™ MOAEPHICTCHKOI
npo3n CLLUA — 3HeocobneHHs NoayHu, WO NOCTae XapakTePHOK pucoto npoTaroHictis Con bennoy.

KntoyoBi cnoBa: guckypc micta, ypbaHictuyHa KynbTypa, AenepcoHanisayisi.

AHHOTauuA

OTa CTaThsl NOCBALLAETCS 0COBEHHOCTM penpes3eHTaumn auckypca ropoaa B poMaHax paHHero
nepuoga TBOpYECTBa amepukaHckoro nucatenst Cona bennoy: “Mexay Hebom u 3emnen” (Dangling
Man, 1944), “Keptsa” (The Victim, 1947), “Mpuknioyesns Orm Mapya” (The Adventures of Augie
March, 1953) i “Tepuyor” (Herzog, 1964). B Hay4HOM uWCCnefoBaHMM OTCTAMBAETCA MbICMb O
LBOMUHUPOBaHUM  ypOaHUCTMYECKUX  Tpaguuuii B NPOM3BEAEHUSX aMEPUKAHCKOrO  XyAOXHMKA.
MeTadbopuyeckmnit 06pas ropoaa Ynkaro u Hoto-Mopka Kak xaoTM4HONM ypBAHUCTUYECKON CTUXAM 1
‘rpelHon  3emnn”  onpegenun  ogHy M3 “GoneBbix TOvek'  MogepHucTckod npo3bl  CLUA -
AenepcoHanu3aLmio NMMYHOCTY, ABNSIOLLYIOCSA XapakTepHon YyepTtoil repoeB Cona benroy.

KnioyeBble cnoBa: auckypc ropoaa, ypbaHuctnyeckas KynbTypa, AenepcoHanuaauyyms.

Summary

This article focuses on the peculiarities of the representation of the city discourse in the Bellow’s
early novels: “Dangling Man” (1944), “The Victim” (1947), “The Adventures of Augie March” (1953) and
‘Herzog” (1964). It is considered that Bellow is the leading exponent of the urban tradition in the
Postwar American literature. The metaphorical image of city Chicago and New York as distracted urban
element, “sinful land” designates one of the “painful points” of the American Literature of Modernism —
depersonalization, which is inherent to Bellow’s protagonists.

Keywords: city discourse, urban culture, depersonalization.
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PYBNEBKA KAK JIOKYC MOCKOBCKOIO TEKCTA B MPOU3BEAEHUAX
COBPEMEHHOW MACCOBOW JIUTEPATYPbI

Mpobriemam  u3yyeHus  ypbaHUCTMYECKOW  UMBMIM3ALMM,  CRELUEUKN
penpeseHTaLmmM 06pa3oB TeX UK WHLIX FOPOAOB, FOPOACKMX TOMOCOB, FOPOACKOrO TeKCTa
KaK TakoBOrO B MPOU3BEAEHNAX XyA0XKECTBEHHON NUTEpPaTypbl NOCBALLEHO B NOCNeAHMe
AecATuneTs Hemano paboT  OTeYeCTBEHHbIX W 3apybexHbIX  urnocodos,
KyTNbTYpPOIIOroB, CEMUOTUKOB M, KOHEYHO Xe, NUTepaTypoBeaoB. Pa3suBas uaen Takux
uccneposatenen  npobriembl  B3aMMOZEWCTBMS  FOPOACKOTO  MPOCTPaHCTBa M
XyOOXeCTBEHHOro  TekcTa, kak: H. AHumdpepos, [1. CtonnsHckuia,  HO. JloTmaH,
b. YcneHckun, Bsu. MeaHos, B. Tonopos, 3.MwHu, M. Tacnapos, 0. LinebsH,
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